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MenoHop-

Voedingssupplement met plantenextracten / Complément alimentaire avec des extraits de plantes / Nahrungsergénzungsmittel
mit Pflanzenextrakten / Integratore alimentare a base di estratti vegetali

Gebruiksaanwijzing:

1 capsule per dag

Een voedingssupplement mag
niet ter vervanging van een
gevarieerde en  evenwichtige
voeding en van een gezonde
levensstijl ~ worden  gebruikt.
De aanbevolen  dagelijkse
hoeveelheid niet overschrijden.
Buiten het bereik van jonge kin-
deren bewaren.

Mode d'emploi:

1 gélule parjour

Un complément alimentaire ne
peut pas remplacer une alimen-
tation variée et équilibrée, ni un
style de vie sain. Veuillez bien
respecter  |'apport  journalier
recommandé. Garder hors de la
portée des jeunes enfants.

Anwendung:

1 Kapsel proTag
Nahrungserganzungsmit-

tel diirfen nicht als Ersatz

einer abwechslungsreichen und
ausgewogenen Ernahrung und
eines gesunden Lebensstils die-
nen. Die empfohlene Tagesdosis
nicht iiberschreiten. Fiir Kinder
unzugénglich aufbewahren.

+

Modo d'uso:

1 capsula al giomo

Gli integratori alimentari non
sono intesi come sostituti di una
dieta varia ed equilibrata né di
uno stile di vita sano che sono
comunque  importanti. ~ Non
superare la dose giornaliera rac-
comandata. Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

MenoHop:

Helpt bij overgangsverschijnselen tijdens
de menopauze* (Gepatenteerd hopextract)

€) Metagenics'

Hop™- en soja-extract

Extrait de houblon® et de soja

In caso di manifestazioni legate alla
menopausa* (Estratto brevettato di luppolo)
Estratto di luppolo*e di soia

En cas de manifestations liées
ala ménopause* (Extrait breveté de houblon)

90 capsules/gélules / capsule / Kapseln 43 g/&
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MenoHop:

Distr. in Belgium & Lux.: Metagenics Belgium BV Art.: 29746

E. Vlietinckstraat 20 - BE-8400 Oostende

info@metagenics.eu

(NK 2835-411
Z-index: 15683427
PL162/447

Distr. in The Netherlands: Metagenics Netherlands BV

Sportlaan 24, 4561 KZ Hulst
info@metagenics.nl

Distr. da Italia: Metagenics Italia S.r.l.
Via Melchiorre Gioia 8

20124 Milano

info@metagenics.it

www.metagenics.eu

Patented production and application process
International Application No.: PCT/
BE2004/000176

[Raccolta differenziata (7 |

Verifica le disposizioni del fuo comune

C/PVC90 | PAP22 | PAP 22
Blister | Scatola _Foaliet_lo
illustrativo

Verkrijgbaar in de apotheek/ Disponible en pharmacie / Disponibile in farmacia

2835-411

Plastica

Carta

5 “ 400433 “ 297469

Ten minste houdbaar tot einde: zie zijkant
A consommer de préférence avant fin: voir coté
Mindestens haltbar bis Ende: siehe Seitenaufdruck

Da consumarsi preferibilmente entro la fine di: vedi lato
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